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VIAGE A LA NUEVA GRANADA.

Vil viagcro nos lia comunicado la relacién do una in-
cursion que liizi en i840 G los puntos mas desconocidos
de la nueva Graniula.

La relacién ild principio en Pasln, pequefia ciudad de
la nueva Granada, situada en un vallo ferli!, en ta que di-
cho viajero fué pcifertameiile acogido por cl gobernador,
el obispo y comandante Je la puarniciun. Asi que e! oliis-
Kj tuvo co'nocimiento de que cl objeto del viaje era cientl-
ico le ofrecié hacer venir de uua aldea, cuyo nombre era
SauliMO, 20 indios y el parroco del pueblo) quien le ser-
viria de guia a! mi'nos durante los primeros dias. La ofer-
ta del obispo fué aceptada con gusto, v el mismo diu se
envi6é un correo & Santiago, distante de Pasto tros jornadas.
El 1.° de marzo dor, Eoniaiido, cura de Santiago, entré cu
casa de nuestro viajero acompafiado de 25 indios seiiii-sal-
vnjes, entre los cuales habia también una india.

Los 24 hombres no eran de graiule estatura,
que ninguno pasaba de o pies y 3 pulgadas, pero si fuertes
y vigorosos y de aspecto licniioso; su cabellera era lar-
ga y negra ,’'sirviéiuioles para garantirse de la lluvia, jloi-
que no gastan ninguna clase (lo gorras, l.os casados se dis-
tinguen por lina especie de cinta azul, liordada de encar-
nado, con !a <me iiidean la parte superior do ta cabeza;
cinta que la trabajan sus mujeres y que la renuevan cuan-
do esta muy gastada 6 la pierden. Las mujeres llevan uu
collar de cuentas de vidrio azules y encarnadas, enrique-
cidas con grandes pedazos de néacar. Esto collar le reciben
do sus mariilos el dia de su oasaniiciito; también llevan pen-
dientes de perlasencarnadas de ligura de perillas, conclu-
yendo por una gran concha. Su trage consiste en un peda-
zo de lienzo que tiene dos aberturas para pasar los bra-
zos, ellas le ataiid la cintura para formar el tallo y le arre-
glan en la parto superior con bastante gusto.

El color de esta raza do hombres no se puede calificar
sino con el titulo de neutra; no son rubicundos, ni mula-

puesto

tos, ni tampoco negros. Los 24 hombres y la muger se co-
locaron bajo una galeria frente de mi puerta, comieron y se
entregaron al «iicfio. Hice amistad con el cura, quien comié
conmigo y convenimos en que al amanecerdel dia siguien-
te dispondriamos la marcha de los indios que debian jlevar
las cajasy equipaje. A las seis de la mamma del dia si-
guiento 18 indios salieron cargados de provisiones para nn
mes y de las cosas mas precisas é indispensables para la
espedion. ElI cura nombrd tres que deiiian mandar & los
demas ,y ayudarles en caso necesario. Convinimos tam-
bién en qué esta vanguardia nos esperaria en Santiago,
villa lialiitada por lamayor parte Je ellos, no quedandose
con nosotros sino seisindiosy la muger; los cuatro mas ro-
bustos fuerou destinados jlai'a mi servicio cuando tuviése-
mos necesidad de estriberos, es decir, para conducirme in
sus espaldas segin se vé en la lamina; por turno 6 alterna-
livamcnte se destiné otro al scnicio di>l eucauro, esto es.
para tener cuidado de la comida del dia: el otro se eiicarné
de cuanto tenia conexién con lo perteneciente & domiiir,
dandoie el nombre de camcio, y en fin la muger fué des-
tinada & llevar una gran caja ciii separaciones,
iban los pollos y las gallinas.

Saliendo de Pasto, puede caniinarso & caballo cerca de
dos leguas; por io tanto el dia 3 de Marzo el viajero y el
cura inoiitaion & caballo, pero los caminos son tan escabro-
sos y asperos que necesitaron mas de cinco lioras para lle-
gar & la aldea de Laguna.

Déasele este nombre por hallarse situada cerca de un
lago de una estension inmensa, lleLO de dantas, animales
que buscan las cercanias del agua, y que se arrojan & ella
cuando los persiguen. Es imposible caminar por la orilla de
este lago por eslar rodeado de bosques espeses y de una
vegetacion tan ferdz, que solo las (antasy gazapos pueden
penetrar.

La gente de la [IOsada en que me detuve, dice nuestro
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viagero, tenienrlo noticia de que buscaba animales, me ci-

taron luio cuya aparicién en el lago y sus cercanias era de
larde en larde, y las huellas que dejaba daban & conocer
que seria un animai mayor que un elefaiiti;. Segun la des-
cripcion de eslas gentes estaba cubierto de una p el pare-
cida & la del cameilo, y su fuerza debia ser bastante, notable.
Unhombre de la aldea aseguré quo siguiendo un dia las
huellas de este animal, encontré un oso nccho pedazos por
él, mas con todo sostienen que es herbivoro (t).

El S de marzo abondonamos esta Gltima aldea de la
parte civilizada de la Nueva Granada. Unode los indios que
estaban & mi servicio hizo de miun fardo lo mas cémodo
posible para él, sin cuidarse de la dolorosa y fatigante po-
sicién on que n» ponia, y me eché al hombro como lo
[ludiera hacer un mozo de cordel con una maleta 6 baul.
Uno de los estribcros de! cura le traté «le la misma manera
y echamos & andar en la persuasién de que en lo sucesivo
nuestro camino seria el de los tigres y de los osos cuando
atraviesan un bosque. A semejante modo de caminar ie dan
el nombre de tablillo en que se va sentado mucho menos
comoda que el de la silla, silla toscamente labrada en la que
se sienta el viagero v que también el indio se la carga a la
espalda. Este modo Je caminar esta introducido en muchos
puntos de América del Sur para los pasos peligrosos,

(1, La historia deim animal gigantesco cubiertode uaa gran-
de cabelleray que habita enla parle superior do lacordillera, no
solo tiene cabina en la prosjacia do Pasto, sino lambien en el Po-
payan que esta prosimo. Fn cata ultima se leconoce con el nom-
bre de Pinchaquo o Pnnchigne, palabra que en lea”a de los in-
dios signiflca espectro, taulasma. En cl tomo V de (as memorias
de sabios estrangeros se lee lo siguiente.

«Este animal, de que con rrecuencia hablan ciertos indios ve-
cinos aJ Pupayan. cxisie segui ellos en las montafias cuyos valles
son limitados 6 cortos por la parte de Este. Paraellos es un obje-
to de temor y respeto a lavez, porque mezclando ¢ la religion
cristiana que fioy profesan, recuerdos de su antigua religién, vi-
ven persuadidos y creenque elalmade unodesusprincipalesge-
fes ha pasado al Pinchaque, y cuandoaparecesuponenviene & ad-
vortirasus descciiriienles alguna desgracia que les amenaza. Di-
cen que esta aparicionMampre se verifica alanochecer, y lambien
ya entrada la noche, las mas veces K lasinmedisciones Je uabos-
que en di nde penetra con gran ruido. No ss le vé en todas par-
les, y cuando llega a manifestarsesuclesercomunmenlo cerca dol
|>Aramo de Polindara. montafiaelevada, y adosleguas del volcan
de Puracé. Las noticiasdo los indios estdn conformes en todoses-
tos pormenores, difiriendo tnicamente en la talladel Pinchaque:
los que menos exageran dicen es como uu caballo, mientras otros
le hacen de una altura desmesurada, y algunos babilanlesdel
Popayan so persuaden que es real y efectiva la etislencia de este
animal y no desesperen de encontrarlo. Guiados por los indios de
la aldea mas cercana alparamo, algunos cazadoressuperando obs-
taculosy atravesando la espesuray fragosidad delamonlafia, lle-
garon hasta la |>arte que estad desnuda do vejelacion. Uasien Li
cima de la montafiaencontraron numerosas pisadas de nueve a
diez pulgadas de longitud, y en un sitio donde al parecer habian
permanecido muchos animales de la indicada especie, multitud
de escremenlo d« cinco pulgadas en sumayor dimensién. Losca-
zadores, habiendo penetrado en cl bosque, en que al parecerhabia
sefialesinequivocas de la existencia de tales animales, uno do los
guias quo se liabiaseparadode losdemas oy6 éntrelas ramas un
ruido que dijo no podia ser sino de un animal gigantesco. En fin,
uno de los cazadores babietido hallado enredado &lacorteza de
un arbol y a una altara de mae de ocho pies, un mechén de pelo
largoy castafio, juzgé que debia ser de algun animal que haljria
pasado por debajo dcl arboly que su altura seria lo menos de
ocho é nuevo pies. Se envié & Bogota una porcién de esto escre-
menloy examinado se hallo veslijiosdp FmiUjon (Espelolialy de
CA«J?ui (Naolus chusquej planta» que forman parle tiel aUmeiHo
de los Dantas 6 gazaws délas cordilleras, y todotlaba a4 entender
rjue & este animal deben pertenecer.

En cuanto &ladesmesurada magnitud de las pisadas, exagv>ra-
tlasstn duda por los cazadores, nada puedenprnbar puestoque en
una superficie himeda, en un parage donde con frecuencia tiem-
bla I» tierra y que esta tapizadade musgoy raices, es facilconco-
bir que una pisada pequefio puede hacerse bien grande. Ademas,
animalesde jmca talla tienen los pies muy dosmesuradosen pro-
porcién. y en consecuencia podremos decir que de unas pisadas
por grandes que sean . no se pueden deducir las dimensiones
riel animal que las ha producido.

Por lo que hace al pelo hallado en el arboles cierto que no
podia sor nide un gazapo ni de un mono, pero ;,se podréa afirmar
<jue n6 seade un oso, animal bien comdn enlaCordillera, y que al
trepar Aun arbol, segln su costumbre, atll le haya dejado? Final-
mente, dice Mr. Roulin que un gran nimero de monas realesy
verdaderas viniendo 6 apoyar un hecho ciialquiora, aumentado
por el espanto, han hecho creer entre los indios la existencia de
mi ser como el Pinchaque..

pero seria imposible eiiol paisque yo iba & recorrer, en el
cual necesita el ifidio de lodo su aplomo y sangre fria, una
gran fuerza, raudia destreza, yreducirlo posible el volu-
men de su carga.

Mi trage se componia, segin se vé eola
calzoncillos de lana, un sombrero de hojas de banano cons-
truido en SebunJoi, una capa de paja hecha por los habi-
tantes de Mocou, y unas alpargatas. Bien se vé <[ue no esU -
ria con tal trage muy preservado del fri6, v sin embargo
ibamos & atravesar un volcan cuya cuspiJo'cstaba elevada
mas de 10,000 pies sobre el nivel del mar y combatida de
ventisca y vientos tan frios que con frecuencia mataba a
los indios. \si es que tienen fiueu cuidado de consultar el
cielo, y cuando calculan que habra temporal, por nada de
este mundo se ponen en camino. Los meses mas peligrosos
del afio son desde mayo hasta agosto.

Ibamos acompaiiaJos el ctu'ay yo de los estribcros, des-
ocupados de lamuMr portadora de los pollos, del camare-
roy del cucauro. Cam naban nuestros comluctores por en-
tre matorrales que liacian correr sangre por mis piernas
desnudas, cuando vi un puente de 12 pies de largo, hecho
de un solo tronco de arbol sin ramas, por debajo del cual
corria un torrente lleno de guijarros puntiagudos v de 18
pies poco mas 6 menos de profundidad, que es el que re-
presenta el grabatio de la cabeza. Hice mis oliservacioues al
conductor, quieu me respondié que aun encontrariamos otros
mas largos, y sin detenerse un momento principié & pasar
el puente como sifuera un vcnladero equilibrista, desjiues
de haberme encargado no me moviese, y que sitenia miedo
cerrase los ojos, pero los llevé bien abiertos sin liaccr
caso (le nada. Contiimanios de <Ista manera encoutrando &
cada paso nuevas dificultailcs que superaban mis estribcros
con una destreza igual & su fueiza, y en lin llegamos & la
cima del volcan & la sazou en que cafa una lluvia menuda
acompafiada de uu viento g™ue mis indios calilicaroii con cl
epiteto de iitmalo. Cou todo senti mas fri6 en este punto
que en la Rusia por el mes de Enero. Tan pronto como lle-
gamos & ia meseta do la montafia los indios de mi conipa-
ufa arrancaion ckitas hojas con las que se cubrian las
orejas: obsen é que estas liojas oran lanudas y calieutes, y no
deje do aprovecliarnic de la esper.‘cncia de mis aconipanan-
tes. Continuamos nuestro camino por espacio de ocho ho-
ras, pasando algunas veces por barrancos y rocas lan es-
trechas que me desollaron las rodillas, sorprendiéndonos la
noche en esté planicie glacial menos dichoso que mi com-
pafiero e! sefiorcura, quien me habia adi-luiitado. A ésto,
(jue se llamaba D. Feruando, habia seguido el cucauroy lLa
muger; de corsiguieiile me quedé & pasar esta triste cocltt
con mis eslriberos y ef camero. El hambre nos aquejaba, y
el frié nos tenia medio helados, pero vo hice que cortaran
-rail cantidad do hojas y flores parecidas & ias que se ha-
dan puesto en las orejas; dispuse reunirias ea seis monto-
nes y despuésde haber dejado de llover, encendimos cuatro
hogueras para calentarnosy alejar los osos v animales fero-
ces que pudiesen acometernos; en seguida Tos indios calen-
taron a”™a y echaron en ella un poco de harina de maiz,
Unico alimento de que podiamos disponer.

El escaso aguardiente que aun quedaba en mi botella lo
repartimos como buenos bernanos, v despucs de liaLeroos
calentado perfectamente, cada uno sé enterré en sumonten
de hojas haciendo cl uso de colchori v manta: asi pasamos
la noche. Por reconocimiento al beneficio que nos haLian
Lecho, llevé con mucho cuidado algunas de estas flores y
iiojas, y examinadas por los profesores del musco de histo-
ria natural, convinieron que era esta planta de nueva espe-
cie y parecida & la Espeleiia iranéalflora. I'uUrian sin duda
utilizarse esla-s ljojas, porijue examinadas ai microscopio,
no se diferencian de las del algoddn, sino porque en cada
filamento tiene nudos de treclio en trecho como ei bambd,
y al tacto es mas sueve que las del algoJon.

Al siOTionte (lia 6 de Marzo contGiuamos nuestra mar-
cha en oireccion i Santiago ; apenas habriamos andado
media legua, y ya la vejelacion presentaba otro aspecto.
Bajamos un pocoy nos hallamos al abrigo de los vientosfrios,
A la ye/dad que hubiera sido bien dilicil caminar, y acaso
imposible, por este sitio, si los indios no hubiesen tomado
en tiempo seco Ja precaucion de derribar una gran porcion
de 4rboes que habian colocado uno tras otro, caminando
por cima de ellos. Muchas veces atravesamos puentes de
20y 30 pies, bajo los cuales habia horrorosos precipicios,
pero fuimos felices porque ninguna desgracia nos ocurrié.

lamina, de unos
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No lo fué lanio uno de los indios que llevaban las maletas,
porque le hallamos al lado de su fardo con una pierna rota,
l.os estriberos lo condujeron hasta el lugar vecLio, abando-

In din bipD esi 6 la \ida dé un minisfro.

No se crea que un ministro deja de ser madrugador.
¢Veis qué riguroso es el invierno cn Madrid ? pues ya anles
de las ocho despierta & su escelencia, no su paje, porque
esto no es Jioy de moda, sino uu criado decente que ie
ayuda & vestir en calidad de avuda de camara. Uno ae es-
tos, vivo como una centella, biibil y no poco ladino, liabia
ganado la confianza de su amo , porque e servia bien, por-
que adivinaba sus pensamientos, porque le escribia su cor-
respondencia particular v muchas cosas reservadas, pues
el mozo halda tenido mana de hacer ccmpreiider & su amo
que nada entendia ni de io que escribia, ni de los recados
que llevaba & casa de una cierta dama que era ia sefora
de sus pensamientos , y el consuelo de sus cuitas. Con este
muzo llegué atener por una casualidad Intima amistad: tu-
ve encargo de verle para darle una caria de un amigo su-
yo , y habiéndonos tratado con este n.olivo so me aiicioné
muy particularmente, atribuvéndolo yo &4 mi franqueza y
desinterés. Siempre que estaba desocupado vtnia & visik
tarme ; y mientras su amo se bailaba eu el Congreso, 6 en
algun banquete, 6 en tas funcicnes dcl Liceo, venia & pasar
algunos ratos & mi casa. Por Pablito, que de esta manera 'o
Ilamaba su amo, supe vo cuarto vov & referir; mi ocupa-
cién, pues, estd limitada & escribir fo que recuerdo de las
conversaciones de mi amigo Pablo. Debo advertir que este
solia acompafiar & su amo & la secretaria, y que en una
piececita inmediata al despacho del ministro, escribia lo
que aquel ie encargaba.

I'na mafana muy fria, abria Pablo Jas ventanos de la
habitacion de su amo diciendo en su interior; «Me da las-
tima Ilamarle tan ten prano; anoche h& estado en el baile
del embajador de Inglaterra, y no ha venido hasta las (res
de ia mafiana... jpero n c tiene fan encargado que le llame
antes de las ocho!... iQué iraldila vida es esta de minis-
tro ! Sobre que do hay uua hora de descanso para este luen

nando mi maleta que contenia los mas preciosos objetos
que yo llevaba.

(Conliniiara.)

sefior desde que fué honrado con la ronCanza de la coro-
na, y merece la de los cuerpos colcgisladores!»

Estas Glfin as palabras que pronuncialia Pablo con cier-
to énfasis y hablando solo, indicaron & su amo ya despierto
que era hora de livanlarse. Se viste de prisa, se pone de
bala y gorro y se simia tn su bufete, donde se ocupa en
repasar los periédiccs. Enlrelanio lo intenuirpen cn esta
tiirea algunos tmigos de ccnfanza que entran v salen. Di-
rigiéndose & uno ie dice ; ;ha visto usted hoy los periédi-
dicos de ta rposicion?

— No: no me los
particular?

— Ko; los injurias de siempre conlra el ministerio:
hoy nos dirige el UatnoT unos sonetos de consonante for-
zado, quo por cierto no me parecen gran cosa.

— Ha recibido usted algunos de tos peri6édicos indepen-
dienifs?

— Si, aqui tengo el Heraldo, elPopular,
Dicen poco de mi discurso de ayer...
baher cn esto... yo ladescubriré... aniigo, dispénseme us-
ted que voy & prepararme para la discusién oe hoy en el
Congreso: longo que reunir algunos datos,y que hacer al-
gunas aptinlaci) ncs) aia contestar &4 la oposicion.

— En Francia se facilita nudio ese trabajo, y los n.i-
nisltcs limen mas descanso, pues los efdales oe los mi-
nisterios, cada cual en los negocies que le pertenecen, y
sobre ios cuales se presentan proyectes & las crmaras, tie-
neu Luen cuidtdo de formar para uso de sus jefes notas
bien detalladas y {irccisas, que ie fuminislren cuantos ar-
gumentos pueden desear cn las cuesticnes que se agilan...
cejo 4 Yd.; luego res veremos; no es tan urgente lo que
tengo que decirle.

Habiéndose este nrrcliado, no
otro,

llevan tan temprano; ;traen algo de

la Espafia....
alguna intriga debe

lardé tn presentarse
que parecia diputado por el teto con gue se espli-
caba,y por lafiarqueza con que trataba al ministro. Apenas
entrd,"lo recibié éste con el mayor egasdo v coriianza; ,qué
tenciros de nueve? le dice, (la estrio Vd. ancche ene!
Circo? buho mucha gente con motivo de asistir SS. MM.?

— Anoche ne fui al Almeo para cir al sefior den Aiitc-
nio, y después ya larde fui & la funden del liceo.
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—Varaos, ¢y qué ha oido Vvd.?

— Nada ; se dice que eu breve debe ocurrir uu cauibio
mmisluriul; que no estdn Vds. muy bien avenidos entro si.

— Pero hombre, ¢en qué puede fuuJarse ni ia dimisién
ni la moililicacioii de un gabinete que tiene eu su apovo la
mayoria tle las Cortes?

— Si, pero tiene muchos y poderosos enemigos... antes
que se me olvide, lieue VJ. muy eiifailado & un diputado
lie la oposieion; porque no se acuerda Vd. de la palabra
que le uii) de atender & su sobrino.

— Digale Vd. que hoy mismo quedard despachado.......
(& Pablo que on aquel momento poniael alinuiTzo sobre un
velador); Kocuérdame luego, Pablo, que tengo que despa-
char un negocio del sobrino de un diputado.

Se ilcspifle este amigo intimo, y mientras acaba de al-
morzar cl ministro, va dictando & Pablo varias iipuntaciniies
que le han de servir para la discusién de aquel dia en el
Congreso. Concluidas estas operaciones, se viste de prisa,
aunque con bastante esmero,y acompafiado de l'ablo se
dirige & la secretaria, ocupando ambos el coche que & la
puerta los esperaba. l.li'gari & la puerta del palacio minis-
terial: se apea primero Pablo y después S. E. que sube
irccipitadamentu las escaleras : atraviesa has antesalas con
ijereza y garbo, con dignidad afectada y siu fijar la vista eji
ninguna parte. Algunos pretendientes, que lo esperaban
para hablarle, no pueden alcanzarle, pues corriendo se mete
en su despacho. A pocos momentos se oyen fieros eampani-
Uazos Entra el portero mayor. Sale; avisa al oficial iimyur
que entre inmediatamente.” Entre tanto Pablo si' lialiia ili-
ngido & un despicltto fiiineiliato al de S. E. donde se ocu-
paba en repasar los periédicos y en coordinar los papeles.
Vuelve i sonar lacampanilla y entra

El ministro: Que no se me pase recado de nadie. Hoy
estoy muy ocupado.

El mayor: Mire Vd. que hace ocho dias que no se resuel-
ve ningun espediente, y que los oficiales se quejan de que
no tienen firma, porque no han podido estender ninguna
resolucién.

El ministro: Hoy vamos & ponernos al corriente. Hasta
las dos que iré al Congreso, me ocuparé en despachar con
todos los oficiales... entre paréntesis: sestuvo VA aver on
el Congreso ? ;se dijo algo en la sala de conferencias?

Et iBii”“r; Parece que la oposieion se aumenta de dia
en dia, y que muchos diputados votan con el miuisterio por
compromisos do delicadeza. Unos acusan al ministerio de
que no hace nadu por sus amigos; otros de que no se di-
nge por un sistema hieii eiiteiidido ; y otros en fin de que
no usa de ningunu condescendencia cou la mayoria desde
el momento en que se cree seguro de ella.

Interrumpe estaeonversaciou el portero mayor... {Sefor!

El miaisiro: (So he dicbo que lov no quiero recibir &
nadie?

El portero mayor: Es un sefior diputado, que dice que
para él siempre que se presenta estd V. E. visible.

El ministro: Bien, que entre... ifastidioso!... lo menos
me va & liacer perder una lioia... jsise supiese los sacrifi-
cios que cuesta tener & su disposicién ios votos de estos
hombres!... Sefior mayor, sise entretiene mucho, eutrevd,
con cualquier pretesto para que se marclie.

El diputado: {Oh, sefior ministro!

El ministro: \Sefior don Martin ! ;Vd. por aqui? yo cref
que Vd. me tenia ya completamente olvidado... vamos,
(como se siente Vd. do saim ? ¢y la sefiora estd buena? dis-
culpeme Vd. cou ella, porque mis inuclias ocupaciones,
que & Vd. le constan, no me han permitido todavia ir & po-
nerme & sus pies, desde que Vds. llegaron & Madrid.

Et diputado: Vd. siempre tiene cumplido con nosotros.
Déjese Vd. de ceremonia... yo que estov mas desocupado,
vengo por aqui solopor lener cl gusto Je saludar &4 Vd. Ya
sabe VU. que yo no le he de incomodar para nada, ni nada
le he de pedir. Asi le decia yo el otro dia & un diputado
por Valencia delante de la chiineuea de la sala de conferen-
cia; «mi Opinién nopuwle ser sospechosa riorque es desin-
teresada.» Y convino conmigo. Nada:4a Vd. no le faltaran
visitas de famélicos y pcdigitmos.

El minisiro: jSi todos fueran como Vd.y otros!...

El diputado: Yo estimo & Vd. sinceramente, como & un
amigo antiguo, pero tengo una satisfaccién en poder de-
cir, que aunque no necesito de Vd. para nada ni de nin-
guno ue sus compafieros, no hay otro mas decidido que yo
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por Nds.; no rae acuerdo de haber votado una sola vez
contra el ministerio!

El ininitiro: jO h, si! en efecto; estamos muy satisfe-
chos de Vd.

Et (jipillado: Y el cuidado con que yo estov para pedir

en los momentos mas ciiticos , que se declare €l punto su-
finciitemeiite discutido! Y los aplausos con que interrumpo
al final de un hermoso periodo los discursos de nuestros
amigas, do cuyos aplausos tiene buen cuidado de hacer
nienrioii la Gaceta. ;Y los votos que vo he proporcionado
catequizando & muclios diputados!

El ministro: (aparte) .\lgo me quiere este cuando me
preseiit:i su relacién de méritos. (Alto | Estamos satisfechos
de que es Vd. uno de nueslros mas fielesamigos, no lo ol-
vidamos.

El diputado: Quiero dar & Vd. una nueva prueba de
ello. Acaba de vacar la administracién de rentas de la pro-
por donde es Vd. diputado; y para que siempre
éxito on favor

viiieia do...
que sea necesario pueda trabajarse con
le VA, conviene quo la elecciéon recaiga en una persona de
confianza y de celo, de habilidad, de inteligencia laboriosa
y do conocimiento dcl mundo v de los hombres. Vengo 1
iimpoiierie 4 Vd. uno & cuyo favor no rae habla la sangre,
sino su mérito, y laoeasioii de hacer & Vd, un gran servicio
y de probarle mi amistad. Pocos mozos podrian servir al
gobierno en esc destinocomo mi sobrino!jamis ha querido
pretender! en esta paite es i0o mismo que yo.

En este momento interrumpe la coiiveréacion el subse-
cretario, diciendo: niiiire Vd. que bay mucha firma retra-
sada, y que entre ella hay cosas muy urgentes.»

El ministro: Al momento; trdigame Vd. lo mas urgen-
te, pues tengo que marcharme inmediatamente al conse o
de ministros... & fior dou Martin, quedo hecho cargo de o
que usted me indica: otro dia hablaremos.

El diputado: IHies bien, no lo olvide Vd., y esté Vd. se-
OTro de que no lo dejaré de la mano hasta que la cosa se
haga: esta noche misma me tiene Vd. aqui otra vez. Co-
mo no se trata de cosa mia, sino de hacer un servicio al
ministerio, nada omitiré aunque me haga importuno. Uste-
des necesitan tener en todas las provincias jefes de confianza
y decididos. I,a de Vd. es de las mas delicadas para las au-
toridades : estan en ellas las pasiones muy enconadas, v los
partidos se hacen una guerra encarnizada: y es preciso,
como suele decirse, una mano de hierro con un guante de
terciopelo. Y por consiguiente, cuando yo conozco un hom-
bre & propésito para influir en aquella provincia, no creo

' que debo dejar de indicarlo por la coiisiiferacion de que sea

sobrino inio. Todos saben va mi desinterés.

Et miaisiro: Oh, si! 4oy & Vd. gracias por
liablaremus otro dia mas despacio.

El diputado: Yo con el mavor desinterés no he podido
menos de decir & Vd. la verdad, lo que conviene & Vd. y &
aquella provincia. Ya esld Vd. advertido v & mi no me to-
ca mas.

El ministro: (sentdndose ea su bufete para despachar la
firmo que le presenta el subsecretario que entro.) No olvida-
ré la recomendaciéon de Vd.

El diputado: Mi recomendacién! no; es una prueba de
interés y de amistad que doy a Vvd.

1 Et ministro: Sea asi; pero hablemos de otra cosa. Vd.
que trata tanta gente, y que sabe mejor que nadie lo que se
piensa, puede decirnos algo de lo que se dice del mims-
tei'io.

El diputado: El ministerio tiene muchos amigos: pero
mas Icndria si toviese mas deferencia con ellos; yo no hablo
por mi, pero oigo que acerca de esto se manifiesta no poco
descontento.

Et ministro: Pero ¢qué juicio se forma de nuestro siste-
ma Vde nuestra marcha politica? ¢;dcl impulso que damos al
establecimiento de caniiiiosde hierro T;de las mejoras que
se van introduciendo eu los presidios? ;de la nueva organi-
zacién que nos proponemos dar & la hacienda publica? ¢ de
la solicitud con que cuidamos de las obligaciones del cul-
to, y dei mantenimiento del clero y de lasreligiosas? ;de
la preAlecciun que nos merecen los acreedores del Estado?
¢y qué por ultimo, del cuidado con que proyectamos mo-
ralizar la sociedad destruyendo la vagancia, que es la polilla
y la hez de aquella?

E| diputado-. Todo eso estd muy bueno, pero no basta
para dejar & todos contentos... mire Vd... el otro dia le lie
dado & Vil. una lista de cuatro 6 cinco electores influventes

su aviso:
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(le mi provincia, cuyas pretcnsiones eran muy justas,y Vd.
ias ha olvidado; yo por mi parte no tengo en ellas el menor
interés , porque; fio quiltro ser reelegido; pero yave Vd., si
no comprometemos & estos hombres, yo no diré que voten
con ios candidatos progresistas 6 absolutistas: pero cuando
llegue ei caso de nuevas elecciones, no trahajaran en favor
de Vds.; y si se quedan quietos en sus casas, vendran al
Congreso diputados eiieniiigos del gobierno... Hablando
francamente , ; cOmo quieren Vds. que tnihajen por el mi-
nisterio, que promuevan reuniones <le «<mlectores , que lomen
el caballo y vavan por los partidos G ganar votos, si se vé
4 Vds. tan indiicreiiles con sus amigos? Siento haber lia-
blado & Vd. tan claro : pero Vd. tiene la culpa, que me lia
provocado & ello... dejo & Vd. trabajar; hasta después.

El ministro: fmienlras firma,) iQué bombre tan pesado!
y siempre con el desinterés en la boca cuando acabe-
mos la firma, trdigame Vd. lus espedientes recomendados
i)0r diputados. F.s menester ponerlos & parte, para despa-
charlos inmediatamente. {Qué quiere Vd., hay que tener

En este momenlo se abre la mampara; entra el ministro
de... el subsecretario se retira haciendo una inclinaciéon de
cabeza, enlre amistosa y respetuosa; y nuestro ministro se
levanta para saludar & su c6lega que sé dirige héacia ta chi-
menea, diciendo:

— Me escapo un momento para venir & hablar con Vd...
Hace uoa porcion de dias que ni despacho ni firmo nada.
Los consejos de ministros, los debates parlamentarios, los
banquetes diplomaticos, las conferencias con las comisiones
del Congreso y del Senado, recibir & los senadores y dipu-
tados ejue van & vernos, y asistir & los bailes & que somos
convidados, absorven lodo el tiempo de que podemos dis-
poner... Si viera VJ. aquellos mimslros ingleses coémo tie-
nen tiempo para descansar, para asistir & [lartidas de caza,
para meditar sus resoluciones.......

El ministro: Ya lo sé: lo lie visto antes que Vd...
vamos, h;i ocurrido algo de nuevo?

Su cilega: .No; nada de particular; pero queria hacer ob-
servar & Vd. que la ojiosicion se va cada dia engrosando y
que hoy me temo... jaqui se pierde el prestigio tan pronto!

El ministro: .No importa, yo estoy seguro de! resultado
de las votaciones, y lo que es’el niumero esld & nuestro fa-
vor. Deje Vd. que gritan cuanto quieran; nosotros podemos
estar tranquilos... Pero observé Vd. ayer una poca de es-
trafieza en Nueslrocompafiero C.?... MI; pareci6 notar como

e nos ocultabaalgunacircunstancia de aquel mismo asunto
\] que tratdbamos... Amigo, sus visitas & casa de... se me
hacen muy sospechosas.

Su céaiega: Nada de lo que proyectan nuestros contra-
rios me parece realizable jlor aliora( Los sistemas que ellos
se propexien son im]itsihles, como esclusivos y como estre-
mos, Creo que si hay algin sistema acomodado & las cir-
cunstancias jiresentes’, es el nuestro, porque e ~ deducido
de un conocimiento completo de ellas y oe sus venladeras
y legitimas necesidades.

El ministro : En efecto, es asi; pero yo quisiera que las
¢iitrigas que se fraguan contra nosotros no tuviesen el po-
der; en primer lugar, de ofrecernos resistencias hasta cierto
puntoiuvencibies;y en segunelo lug'dr, ele alterar la coniian-
za y buena armonia que dehe reinar en el seno del gabinete.

Su célega: Vd. no debe cstrafiar ni asombrarse de ejue
trabajen conlra nosotros nuestros mas antiguos (=jnlienos
amigos Tiene tantos golosos la cartera de liacienda para
el que pretende hacer una gran fortuna 6 reparar la que
ha pereiiJo? ¢Y quiere Vd. que & su amistad 6 & nues-
tros principios politicos sacriiigue ninguno uno brillante
especlativa?... Hoy nos quejamos de lainmoralidad, y sobre
esto predicamos ei catedra, sin tener presente que e'ste eé-
Tus se ha dirunelido entre nosotros desde las clases superio-
res de la sociedad, que lian escandalizado v c-orrompido &
las demas. (Crconios que no hay mas principio ele corrup-
cion que el que se prciiume atajar la ley de vagos?

El ministro: Vamos, dejémonos de moralidades. Esta no-
che nos reuniremos aqui para combinar despacio los medios
‘le conjurar ia tempestad que nos emenaza Se nos tiende
una red muy sutif, y es preciso desbaratarla sin que se eche
lie ver.

.S« célega: (Le da la mano muy epretadai. Hasta después.

El subsecretario que entra: Aqui traigo un proyecto de
ley, que puede Vd. presentar & ias Ciirtcs cuando vijj quiera.

El minisiiv: (Lo ha visto \d.?

pero

eli subsecretario: Aun no lie tenido tiempo. Me lo acalia
Je entregar el oficial de ia mesa.

El miiitslro: ¢(Pero éste lo habra visto?

El subsecrelario: Creo que tampoco, porque en este mo-
mento se hii bajo un sobre, remitido por aquel
amigo & quien emcargé Vd. su formacion.

El ministro: Corriente: estara hien; después lo
cuando se imprima y se haya de discutir. Nunca serd malo
que tenga algunos defeclillos para que puedan arredilar su
celo é ifleligencia las comisiones de los cuerpos colegisla-
ilores... Bueno, que se entretengan con estas cosas, y que
nn nos aburran con iiilerpeiaciunes ni promoviendo cuestio-
nes de gabinete'.

Pablo sale del despacho reservado del ministro, y le pre-
senta una esquela que éste lee iniiiediatamenle.

El minisiro: (al subsecretario): Me hacen una recomen-
dacién 4 que no puedo huir la cara, para la jilaza que hay
vacante en esla secretaria.

El subsecrelario: Tenga Vd. presente que le ha dado ya
lalabra al sefior ministro de E... que se la pidié para su so-
irino, que acaba de salir de las Escuelas Pias hace mas
de cinco meses, y aun todavia no cstl colocado.

El miBi*(ro; En efecto (aparte). jQué fatalidad! que
tenga uno que otorgar las gracias & las personas que aborre-
ce y que teme , antes que & las que ama, comoyo amo & la
hermosa marquesa que me acaba de escribir! Ayer abracé
4 un antiguo compafiero de colegio; ie ofreci mi poder ; me
pidié una plaza eu la secretarla de una direccién general;
se la ofreci; pues no pude darsela porejue se habia acorda-
do en ciertos circuios que aquel desiino fuese para una per-
sona que liabia prestado eierlos servicios... jQué ilusién es
elpoder!.... Quebieu decia un magistrado ; si no hacemos
lo qua queremos,

Saca el reloj : son las tres (dice) no puedo detener-
me mas : me marcho a! Senado & bregar con la terquc-
(iad de aquellos viejos.... Mis compafieros tienen hoy que
asistir al Congreso , y hemos quedado en ir dos al Sonado
para que hava alguien en aejuri banconegro,... Despuos de
concluidas fas sesiones, tenemos hoy comida on casa del
embajador de.... En seguida tenemos que presentarnos en
el Liceo , porque asisten SS. .MM. y es preciso estar alli
para recibirlas y despedirlas. Apenas se acabe la funcién,
tendremos consejo de ministrosen la secretaria de Estado.
Cuide Vd. de enviarme alli la cartera. Desde palacio me ven-
dré aqui en derechura.

Sale corriendo Pablo le signe con la cartera
del brazo. Entra en ei salén dej Senado: saluda afectuosa-
mente al sefior Presidente: ocliia su banco ; y apenas pue-
de prestar atencién al discurso que se estd pronunciando,
porque sucesivamente se van sentando a su lado muelios
senadores, que van a saludarle, hablandole al oido, y duii-
dole un papelito. Recorre este con la vista nuestro minis-
tro, V se io guarda, pronunciando algunos monosilabos,
que fejan muy confiado al que lo d4d. En esto se declard el
munto suficientemente discutido: se pasé & la discusion de
os articulos, que fuerou aprobados sin tropiezo: y se le-
vanté la sesion. Sale el ministro, y se dirige al Congreso
4 reforzar el banco que ocupan sus compafieros: mientras
habla un orador pesado, y quedan desiertos los bancos de
los diputados , se entretienen los ministros cn hablar unos
con otros. Pasan las lioras de reglamento: se acaba tarahien
esla sesion sin novedad: se dirigen los ministros al ban-
quete, etc., etc. Las dos v media eran, cuando el nuestro
atravesaba las antesalas sifenciosas de su secretaria, alum-
bradas por luces moribundas. Se sienta & un lado de la
chimenea, é inmediatamente se presenta ei subsecretario.

El ministro: Amigo, e'toy rendido!... pero vengo con
animo de despachar mucho. Que venga cualquiera'iio los
jefes de seccion.

Sale el subsecretario y entra uno de estos con un lega-
jo de papeles. Se sienta delante de un velador, que esta
cu frente de la chiiiieiioa. Principia i leer los estrados de
los espedientes. Le interrumpe.

El ministro: Qué bien ha salido esta noche la funcién
del Liceo!... (Ha estado Vd. en el Circo?... Confieso que
me gustan mucho la Tossi y Moiiani, y que me hacen pa-
sar mejor el rato que con las diabluras de la (juy-Slephan
y Petipa.

f:i gefe de secciéon,: Convengo Cun Vd.; pero e! espec-
taculo de los grandes bailes del Circo es sorprendente y ad-
miruble...

recibido

veré

ilohajo
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ti «irtiiiro ; Vamos, 4 qué se reduce esa
larga relaciun?

ti Jefe de seccién: Que el ayuntamiento de Garrobilias
solicita la aprobacién de sus Urdenanzas.

El minitlro: ;Pone la mesa su parecer?... pues bien,
con la mesa: olraco.so... Dejémonos de largas relaciones...
a! grano... io que solicita.

Jefe lie seccidon: lien Pedro Hinestrosa solicita que se le
pemiita sbrir un cana! de riego en ia provincia de ValiaJo-
lid con arreglo & las condiciones que propone...

El ministro: (U4 algunas cabezadas y de pronto levanta
ta cabeza). (Ha informado la seccion de caminos? Yo no
quiero separarme nunca del dictdinen de las secciones
respectivas... Ha oido Vd. hablar del desalio que lia habido
esta mafiana? ¢(l'ero se sabe el motivo?... (Ai ministro se
le abre la boca y vuelve & dar cabezadas).

Jefe de seccion: Vamos, Vd. estd cansado, y ya han
liado ias tres. Dejaremos esto para mafiana.

El ministro: Si, maiiana seré otro dia.

Pronunciando estas palabras, se dirige lidcia ia puerta,
se desjiide del jefe ile seccién que lo sigue, y se retira
yendo & buscar cl coche que lo espera & la puerta. Al lle-
gar & su casa te cutregan una carta que abre y lee con in-
terés, pues conoce la letra del sobre, que era de su ami-
goy compafiero el ministro de. . La carta gnc Pablo me
ensefi6 el otro dia, decia asi: «Considerando, mi querido
amigo, quo ya no se liailaria Vd. en su secretaria , ie dirijo
lista & su casa para participarle con toda reserva, que en
liSte momento acabo ce saber que mafiana en el consejo de
ministros, para el que seremos citados & las doce , se hade
tratar lic que todos hagamos dimisién con motivo de que &
la sesion del sabado se le lia querido dar una inteligencia
polilica y signilicaliva. Yo he querido con tiempo prevenir
4 Vd., para que tenga tiempo de pensar lo que mas pueda
acomodarle, lues se nos haran algunas ofertas que convie-
ne no despcn iciar, y se nos preguntara qué es o que que-
remos.— ilaflaua pasaré i ver & Vd. y le csplicaré co6mo se
lia dispuesto la trama. Entretanto, queda de Y'd. su mas
intimo y constante amigo, etc.

El ministro: Pablo, ven & desnudarme... (Aparte.)
Aliora JO tendré tiempo de descansar; saldré de esa mal-
dita vida en que no hay una liora de sosiego, en que'no
se gana un verdadero amigo , en que es lan dificil hacer el
bien, en que tiene uno que halagar v contemplar mas & sus
enemigos que & sus amigos, roas &'las personas que teme
que alas que ama; y en que se compran las muestras este-
riores de consideracién y respioto con todo género de abati-
rnienlo y fiumillaciones.'i. Ay!l...

E | iicE-xciAiK» Redondo.

siga VJ

EL NINO DESOBEDIENTE.

(onietiia «n dos ados.
i*or 1> ifuan Eugenio Marlzenbunvb [f).
ACTO PRIMERO.

'ti teatro representa la entrada de un lugar: 6 un lado la
casa de Marta, unas Moles ea frente, un banco debajo de
ellos, y campo ea el fondo).

ESCENA |I.

Makt.v.

Mvbta. Dios le premie 4 V. tanta bondad, sefior don Euge-
uio. iSi mi pobre marido viviera!... él que queria tanto
4 su capitan' Loco se hubiera vuelto de alegria al verle
después de tantos afios. No me son por mi propia tan
apreciables las generosas ofertas de V ., como por este
infeliz que no tiene sino ¢( su madre, de quien tan poco
puede esperar.

Eugenio. .Marta, su hijo de Y. puede esperar de mi todos
los auxilios que necesite en la carrera que elija. Esto se
entiende si se porta bien.

Marta. Mucliaclio, ;co6mo se dice? {No das las gracias &
este sefior?

D- Eicenio. Jvasillo.

(1) Adoptado el Sesianario como leclnra predilecta délas fa-
,y destinado por lo lanio & andar también en manos de lo»
iii&os , debemos dedicar alguna vez oierla parte de oiieslrs pu-
bliracion & esla clase de lectores. l.acomedia del dislinguido es-
critor don Juan Eugenio Harltenbusch que hoy comenzamos &
publicar , reitne 4 su argumento moral un interés general para
toda clase de personas.

milias
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JiAN. Viva V. mil afios.

Eugenio, (Cémo me ha dicho Y. que se llama, galan?

Juan. Yo, Juanillo.

Marta. Muchacho, ;co6mo se dice?

Juan. Juan , para servir & V.

Eugenio. Jiianito, el maeslro de escuela que rae ha ense-
fiado sus planas y sus cuentas de V., me ha dicbo que
es Y. un nifio aplicado y juicioso; estas prendas mere-
cen una recompensa; y por aliora le presento & V., no
unjuguete paraenredar, sino este cur oso estuche, don-
de tiene V. tintero, plumas y pape). (Da un estuche &
Juanita que lo abre y registra con ansia y alegria).

Juan. [Ay qué bonito Iy con labores doradas y todo! jAn-
da! cuando io vean en la escuelal!...

Marta. Pero,_muchaclio, ;jcémo se dice?

Juan. iAh! si. Muchas gracias. Madre, madre; jeste si

y no el que vende el tio Pasina-
mire V.

que es papel bueno,
ron 1 jAy! y un cortapluiras! Mire V ., madre,

Marta. (Y cémo piensas 16 corresponder & los favores de
este caballero?

Eugevio. En efecto, yo soy algo interesado, y no lie® o na-
da de valde. Y'o quisiera saber qué podrik prometerme
dei buen Juanito, no por esa bagatela, sino por otras
cosas de mas importancia que me propongo hacer por él.

Juan. ;Y qué quiere V. que yo le prometa sino tengo nada
que dar? ¢ Quiere V. mi trompo? (Socandolo del bolsillo
y presentandoselo.) Témele V.

Marta. Cliico.

Juan. También tengo un par de zancos muv altos y muv
fuertes. Si le liacen & V...

Marta. Muchaclié.

Juan. Lo que si voy & dar al sefior es la marica que yo lie
criado. jVeraV. qué guapa! jYqué picara es! lo que
sabe la malvada | No le falla mas que fablar.

Eicenio. No, gracias; lo que yo exijo de V. es que siga
siendo estucfioso j oLedienle & su madre. Cuidado con
esto Ultimo. Parami no puede tener falta mavor un mu-
chacho que ser inobediente. Dios ha querido al On de
mis dias darme riquezas y privarme de parientes; mis
bienes pertenecen & los necesitados y pnncipalmente &
la infancia desvalida, pero el nifio que falte & la sumi-
sion que debe & sus padres no tiene que contar nunca
conmigo.

Marta. Ya lo oyes ; me parece que no querras darme que
sentir.

JiAN. No sefiora, yo liaré siempre lo que V. me mande.

-Marta. Mira que to prometes delante de tu bienfieclior.

Eugenio. Y'que ninguno estd mas interesado que é! en cum-
plirlo.

Juan. Vds. lo veran. Si, yo quiero mucho & mi madre, v
bago siempre )o que me dice su merced. jYaya! que di-
ga si no estoy aguardando siempre que roe mande traer
pon del horno, y sacar zanahorias de la huerta y alcan-
zar ubas de la parra, para ir & obedecerla mas listo que
Cardona.

Eugenio. Yo celebraré mucho que V. ejecute todas sus de-
méas d6rdenes con igual prontitud y celo. Con que, ami-
ga Ylarla, yo me vuelvo & mi posesién antes que se ba-
ga n'as tarde.

Juan- ;Voy & decir al mozo que le traiga & V. aqui el ca-
ballo?

Eugenio. (Para qué , si
cuide usted de su hijo, que si
proteccion yo le servird ue padre.

Marta. El cielo le colme & V. de bendiciones.

Juan. (Después de haber besado ta mano & don Eugenio, ad-
vertido por Marta). Vaya V. con Dios, sefior don Eii-
genio.

Eucemo. Obediencia & la madre, 6 no hav nada de lo (li-
dio: porque...

Tan necio como seria
quien en profunda ceguera
fa direccién no siguiera
que le indicara su guia,
lan insana es la osadia
del nifio que ob(}decer
no quiere al que debe el ser,
y presumiendo que sabe,
riesgo ninguno precave
y en todos viene & caer.

Pero no tan solamente

le tengo alli mas al paso? Marta,
se hace acreedor & mi
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procede como insensato,
es ademdas un ingrato
el nifio desobediente.
Suda Ja paterna frente
en su obsequio y asistencia,
ircceden & su existencia
os desvelos maternales,
;Vél & beneficios tales
niega un pago de obediencia!
¢Y como a lasociedad
tendréa respeto después
el nifio que indécil es
del padre & la autoridad?
Pero & su indocilidad
la ley opondra el rigor,
y soEre el que huyo de amor
el dulce y diclioso' yugo
quiza descargue un verdugo
su cuchillo vengador.
JtA.-». [Zape!
Marta. Mira & lo que te csponcs sino eres bueno.
Elcenio. Meditar esta lecciéon y no olvidarla nunca.
otro dia. f Vase.)

Hasta

ESCENA I1.

Marta. Jlasito

Marta. Hijo mio, ya ves que no tengo sino a ti, ya ves si
lo quiero : acaba's de pasar una enfermedad vi“eiita, y
mis cuidados, mis inquietudes, mis lagrimas que & ve-
ces no he podido contener, te han podido manifestar mi
carifio. Dios lia premiado mis afanes con tu salud, y ho
vuelto & vivir alegre, & ser feliz. Otras mil pruebas tie-
nes también de io que te amo. .4 pesar de nuestra pobre-
za, ningdn mucbaclio del pueblo anda mas limpio ni mas
aseado que tu, poique tu eres el espejo en que se mira
tu madre ; ninguno lia sido criado con el amor y la dul-
zura que td. Como liijo estas obligado & obedecerme,
porque por mi vives, “ro bay ademdas otra razén para
que me estés sumiso: tu mismo bien, tu interés propio.
TG no puedes saber en tus pocos afios si de tus accio-
nes te puede resultar utilidad 6 peijuicio: la esperiencia
me ha enseflado & mi & conocer esto, y el amor materno
a emj)lcar mi e”eriencia en beneficio tuyo. Te prohibi
el domingo pasado que fueses al monte; tu lloraste por-
que no roiiaescendi con tus deseos; ya sabes la desgra-
cia de ese pobre mozo de la villa inmediata. Devorado el
infeliz por os lobos, su roido esqueleto ha sido bailado
ai io mas espeso del bosque, y solo por los pedazos de
sus vestidos fué posible conocerle. .Me parece que no
estrafiards que te repita la misma érden, y que te ha-
bras persuadido de que te conviene respetarla.

JcAK. Si, si, madre, si. Mire V., lo que es yo de buena

gana iria al monte 4 coger fresas para merendar. Me
gustamucho la fresa, pero no me gustaria que los lobos
me merendasen & mi. En fin, ya que no sea la merienda
en el monte , la tendré en casa: ¢no es verdad, madre-
cita? (AcaricUHiiola).

Marta. iCoinilon!

JuaH. Vamos, ;qué me va V. & dar?

Marta. ;Qué quieres mas? ¢Unas pasas 6 una torta?

JcAit. Déme V. una buena almorzada de pasas, y me las
comeré con una torta.

Marta. (Sonriénéote). ;Cémo se entiende? O uno U otro.

JiAv. Toma, ya se ba reido V ., ya tengo entrambas cosas.

Marta. Bien, poro con la condicion de que no has de ir &
Imsear & Tomasilo, el hijo del herrero. Ese chico te echa
a4 perder.

Ji'AS. No le dé 4 V. cuidado, madre: libre estd que vava
yo & buscarle donde ahora se halla.

Marta. ;Coémo?

JiAS. Le tiene encerrado su padre por la diablura que lia
liecho hoy en la misa mayor.

Marta. ;Pues qué liahecho?

JVAS. No dejaréa la gente oir ei sermén, ni al padre predi-
carlo. Se escondié en un rincén del coro con una carra-
ca que puesta en cl campanario se puede oir de media
legua , y fué llevando con ella el compéas de las palabras
del predicador. Hablaba el padre Froilan de las penas dol
purgatorio... y Tomasillo, rae carrac, rae carrac. Decia
el padre que hay hogueras en el infierno y calderas de
pez, y que los condenados rechinan los dientes... y To-

masillo, rae carrac, rae carrac, dale que dale. Con que
el Lio lieiTero agarré & su hijo al salir de la iglesia , le ato
a] ayunque, le puso las costillas como chupa de démine,
y le lia encerrado para tenerle ocho dias & pan y agua,
dejandole la carraca para que se entretenga.

Marta. Nomerece menos mia travesura de esa especie. Ese
chico ha de dar mil pesadumbres & sus padres,y yo no
quiero que td me las des, imitando sus malos ejemplos.
Mira que te proliibo que te acompafies con é1l; cuenta
con no olvidarlo.

Juax. Corriente; pero no olvide V. tampoco loque me liadicho.

Maria. Voy & sacarte de merendar. (V ase.)

ESCENA 11I.
JI'A"(ITO T Tomas (al pafio).

Tomas. (Asomando ja cabeza por detras de la esquina deta casa
de Mano). ;Merendar dijiste? Para quien estd condena-
do & odio dias de abstinencia, es cosa digna de atencion.

JvA5. (Abriendo el estuche que deja sobre el banco, i/sacan-
do de él las plumas). Voy & ver si acierto & cortar una

luma de estas. Confesemos que de algo sirve el portarse

Eien en laescuela: si yo hubiese sido un novillero enre-

no tendria hoy un estuche tan
majo, y tal vez tendria zurras y encierros y avunos.

TostAs. (Aparte). Lo Gltimo es lo malo; de lo deméas va he-
mos salido.

dador como Tomasillo,

ESCENA 1V.
JLabta. Jcasillo. Tomas, (oculoj.

Mart.i. (Cerrando ja puerta de su casa). No te apartes Je
aqui por si viene alguien, mientras voy i ver qué nie
quiere lavecina, que me envié & llamar antes que Hegara
don Eugenio.

JiAS. Pero ¢no me deja V. algo con que pasar el tiempo?

Marta. (Sacando una torta y un cucurucho de pasas que da
4 su hijo). Vamos, sefior goloso, conténtese V.

JuA.v. jCuéanto la quiero &Y ., maUrecita de mi alma!

Maria. jLagotero! jQué buena maula te vas liaciendiu
gracias & mi bondad!

Y'a que tan alegre estas
porque & tu gusto cedi,
piensa td en darmele & m i,
y contenta me tendras.
Cuidadosa me veras
entonces de tu regalo;
sino, aunque yo me sefialo
mas por mi amoroso afan,
sabré como doy el pan,
aprender & darte el p;o. ( Vase).

ESCENA V,
JUAFiITO. Tomas,

{Juanito t4 & sentarse en el banco frente 4 ta casa; se coloca
4 un lado sobre el mismobanco la loria y ot otro taspasas,
y se ocupaen cortar unapluma. Tomasitosin ser visto cru-
za et fondo del teatro y viene & situarse detras de Juanilo).

(oculto).

[UAS. (Tomando un pedacilo de la loria). Sola mi madre
sabe hacer estas tortas lan ricas.

Tomas. (Coge la loriay se la engulle vorazmente.j Pues el
comérselas... lo hace cualquiera.— Si, & Imitado saben,
que diceu es el sabor mas gustoso.

Juan, (lomando mas pasas.) Esta vez no me ha escaseailo
las pasas.

Tomas. (C«j?ieniia tas pasas y dejando el cucurucho vacio.)
Conlaria con el convidado.

Ji'AS. (Después de un corlo ratoen que ha estado corlando la
pluma.) Pues sefior, esta pluma lia de escribir muy bien
de delgado: la probaré luego, que aliora hay otra cosa
mas importante que hacer. (\a 4 coger la torta.) Calla!
¢y mi torta? ¢Y mis pasas? ;Quién me los ha cogido?

Tomas. (Saliendo de detras de tos arboles con la boca llena.)
No bay que hacer caso, que es persona de satisfaccion.

JUuAR. De (femasiaila segln veo. ;Quién diantres te ha Iraidu
aqui tan & punto?;Sabes que no me divierte la gracia,
Tomasillo?

Tomas. Hombre, entre dos que bien se quieren con uno que
coma basta.

Jlas. Ese uno podia haber sido yo.

Tomas. Mas regular es que fuese ol que tuviera mas hambre.

Jlas. ;y por qué hede veniryo & wgar tus diabluras? Bien
dice im madre que nada traen de iueno las malas com -
p lillas.
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TOMis.';yo mala compafiia? jVaya! Segiin lo que vo sufro
debo ser un santo sin remedio.

Ji AX. jBuen santo nos de Dios! ;Un salteador de meriendas!

Tojivs. Pues digo bien : mi pmire, mi madre, mis herma-
nos, mis cufiadas, el maestro, lodo el pueblo me zurra.
Pellejo mas baqueteado que ei mié nn lo tiene un tambor:
este es un martirio capaz de saolilic,ar & un judio. Il.azte
el cargo, Juanito, hazle el cargo de que cuando la gazuza
aprieta...

¢Con que no ha habido indulto de la pena de ayuno?

Tomas. (Indulto para mi? A mi se me trata peor que'd un
faccioso.

Ji AN. Ya, como tienes mucho de rebelde.

Tomas. Si yo no me hubiese valido de mis mafas, ahora
ustaria en el cuarto oscuro , aburrido de fiallaimie solo y
con la tripa como canon de 6rgano.

Jian. (Te has escapado?

Tomas, No, que no. Como mi casa tiene mas roturas que
remiendos u saja de tia Cosijos, columbré una grietapor
donde, entraba laluz, empecé & quitar cantos v yeso, abri
un agujero capaz de mi cuerpo, y me vine ii ver si me
convidaba mi compafero Juanillo.

JcAS. En verdad que no has aguardado i que se te hiciera
ei convite.

Tomas. Ahora ilia yo & gastar ceremonias con un amigo.

JiAv. jAmigo, amigo! Muldita la honra ni provecho que me
trae tu amistad. ;Sabes lo que me iia dicho mi madre?
Que lio tenga que aconipafiarinc contigo, porque eres ua
tuno que me echas 6 perder. Y tiene razoén.

Tomas. Pues seiior, bueno: corrienl>'. Aqui acallé6 nuestra
amistad; por lo mismo no quiero quwiarte & deber naila.
Vente couniigo y te devolveré la merieinlu.

JuM. No me puedo separar de aqui: y ademas, ;dénde tie-
nes ta?...

Tomas. Mi despensa,
mas que la tuya.

JiAX. Vo me alegraria de verla.

Tomas. Pues témate el trabajo de llegarte al monte con-
migo. Veras alli que provisiéon liay Je fresas, madrofos,
esparragos, setas, criadillas de tierra, cagan ias, bellotas,
4 su tiempo, liebres, conejos..,

JciX Y lobos & manta de Dios.

Tomas. No hay despensa libre de vichos.

Jv-iM. jCanario! y que crecidos sou los de la tuva!

Tomas. Con que’'fuera de chanza, ;quieres venir?

Ji AM. Y'a te liedicho que no puedo apartarme de la casa.

Tomas. Pues hombre, ti estds mas preso que vo.

Jims, {Vo preso!

Tomas. A ver. Si no puedes dar un paso fuera de aqui, io
mismo es que si estuvieras encerrado entre cuatro pare-
des. iV en undomingo, en que todos los muchaclius tie-
nen el rila por suyo! No hay duda que lo aprovechas hien.

Jims. No tardard en venir mi madre de casa de latia I'tren-
denga, y entonces me dejard que vava & jugar con los
demas chicos al prado.

Tomas. S i, espérala. Enponiéndose & hablar la lia Pcrendcn-
ga, no acaba en dos horas, por poco que tengaque decir,

Jiam. jCaramba! pues & mi no me baria gracia estarme aijui
de centinela mientras los otros se estan divirtieinlo.

Tomas. Y que te vas & quedar solo, porque vo me voy 0
marchar al instaolc.

Ji AX. jQué! ijtan pronli me quieres dejar?

Tom.as. Comotu madre no quiereque te acompafiesconniigo.

Ji'AN. Ya, pero...

Tomas. Y como soy un tuno que te echa & perder...

JuAX. Anda, quédate otro rato todavia.

Tomas. No sefior, el tunante se vau paseo donde le da laga-
fia, y el nifio obediente sequeda aquitiechoun pasmarote.

JtAXx, .A trueque de que mi madre no me rifia, mas quiero
quedai'me.

Tomas. Buen provecho, Diviértele, hijo. Yovoy,a pasar la
tarde en el monte basta que oscurezca, y luego sin que
nadie lo huela lae soplo en mi calabozo v rne zampo las
provisiones que me haya agenciado.

Jl'an. Anda con Dios.

Tomas. Siestads por aqui cuando vuelva, partiremos la fresa
que traiga.

Juan. Si me trajeses un nido te lo agradeceria mas.

Tomas. (Tienes mas que venir conmigo y cqjerlo ta?

Juan. Luego me refiiria mi madre, v ia verdad, no quiero
disgustarla.

aunque algo distante, v.deunpoco

Tomas. (Y qué costilla te rompera con sus regafios? Se la
de adecir, se calla, se hacen cuatro zalamerias, y se sale
de paso. jAun si liubieses de llevar una mano Je azotes
como laque me ha sentado lioy mi padre...! jCanario! y
qué modo de despolvorear! I'n hormiguero traigo en las
espaldas que me hace brincar de gozo. Pero si chasco
como el de esta mafiana no se lia visto. El fraile tan in-

alcalde

quieto , tan parado, sin acertar & proreguir, el
queriendo con los ojos aliogar el nudo que le incomuda-
ba , lus viejas refunfufiando, los chicos riendo, y yo im-
pavido continuando mi carraquco... jqué! no hay'azotes
con que pagar eso.

Juan. Es que yo creo que todavia no has llevado por ello
los allimos.

Tomas. Pero yo me entretengo y la tarde va que vuela. Que
juegues niiiclio: ahur.

Juan. Mira... ;(Hay mucha I'rosa ahora en e! monte?

Tomas. A espuertas se niiede cojer, ;Te determinas?

Juan. Como me has dejado sin merendar... Si yo supiera
qn mlardaba mi madre,Pero no, vete, vete.

Tomas. (Reparando envn latigo que hayen unrincén del teatro)
iOla! qué latigo tan hermoso tienes, (jlaciéndole sonar.)

Juan. {Ca la! el latigo de don Eugenio!

Tumas. ;Quién? ese caballero tan rico que vive en aquel
cortijo, camiiui del monte?

Juan. EI mismo: estuvo aqui y se le lia dejado olvidado.

Tomas. Hombro, pues dehianios ir & llevarselo.

JiAN. Ya se vé que si. Mha ta; él ha sido el que me ha
regalado este esluche.

Tomas. Si no lievas .su latigo, eres un desagradecido.

Juan. Como que estoy obligado & hacerle este obsequio.
¢El cortijo no dista mas que un cuarto de legua, eli?
Tomas. Escusameule: antes de una hora estamos de vuel-
ta. Tu madre no te habréa ecliado de menos, v no salira

liad".
Juan. Y aunque lo sepa: se alegrard de que hava servido &
mi bien beclior.
Tomas. Por supuesto: vamos corriendo.
Juan. Vamosalla, vamos.
Va parto sin inquietud
aunque me vov sin licencia,
que si falto d ]Ja obediencia,
cumplo con la gratitud, (\anse.)

......................... (Se continuara-)

JaL0UNi; ligjj. Je TCo«F.,nUe u*ia.





